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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI / AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND UNDER 17 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per mercoledì 12 novembre 2025 
alle ore 17.00 presso il Centro Tecnico Federale 
Egna Sint. per un allenamento.  
 
 
I calciatori convocati dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
I calciatori convocati dovranno presentarsi con la 
copia del certificato medico di idoneità alla 
pratica sportiva agonistica da consegnare al 
Capo Delegazione, senza il quale non potranno 
partecipare alla convocazione (se non consegnato 
nelle convocazioni precedenti). 
 
Le società dei calciatori convocati che, per infortunio 
o altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne comunicazione scritta al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 
10/11/2025.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Mittwoch, den 12. November 
2025 um 17.00 Uhr im Technischen 
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen für ein 
Training ein. 
 
Die einberufenen Fußballspieler müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
Die Fußballspieler müssen eine Kopie der 
ärztlichen Visite für Wettkampfsport der 
Sportmedizin dem Team Manager abgeben; ohne 
können sie nicht an der Einberufung teilnehmen 
(falls noch nicht bei den Einberufungen zuvor 
abgegeben). 
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 
10/11/2025 schriftlich mitteilen.  

 

S.S.V. AHRNTAL Grossgasteiger Samuel, Weger Jonas 

A.S.V. BOZNER FC Marotta Mattia 

S.S.V. BRIXEN ASV Mehmed Omar, Oberhofer Davide, Pardeller Michael, 
Plunger Fabian 

S.S.V. BRUNECK ASV Razzano Marco 

A.S.V. FUSSBALL ÜBERETSCH Kratter Simon 

S.S.V. NATURNS ASV Pircher Raphael 

A.S.C. NEUGRIES Sebastiani Leonardo 

A.F.C. OBERMAIS Kaufmann Johannes, Marku Dastin, Pirhofer David, 
Rabanser Hannes 

A.S.D. OLIMPIA MERANO Panzan Alessio 

S.V. PRATO ALLO STELVIO Obwegeser Noah 

A.S.V. RIFFIAN KUENS Kofler Paul 

U.S.D. SALORNO SALURN RAIFF. Gasperini Aaron, Mandaglio Jacopo 

A.S.D. ST. LORENZEN Hofer Tobias, Miladinovic Filip 

A.F.C. ST. PAULS Zanotelli Sebastian 

A.F.C. TERLAN Dissertori Felix 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL Gega Elvis 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO Bolognese Daniel, Franconieri Nathan, Matos Miguel 

S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Nössing Philip 
 

Capo Delegazione / Team Manager: PICHLER KLAUS 
Selezionatore / Auswahltrainer:   OBRIST MANUEL 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:  TERZER MARKUS 
Collaboratori / Mitarbeiter:   SGARBI VELEO, UNTERHOLZER MARTIN  
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Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 

 


